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Hello,
nice o meet you
we are

LUTEC

CONNECTED BY LIGHTING

Thank you !
For your purchase.






Technical Data

Supply Voltage: 220-240 V-, 50 Hz

LED (10W, 20W, 30W, 50W)
The light source is only exchangeable

by a professional.

Bulb Type:

REPLACEABLE (LED ONLY)
LIGHT SOURCE BY PROFESSIONAL

Conformity with all relevant EC
Directive requirements.

Cce
IP65

Water jet-proof

Class | product, must be connected
to earth

Waste electrical products should not
be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist
Check with your Local Authority or
local store for recycling advice

)¢

Technische Daten

Versorgungs-

spannung: 220-240 V~, 50 Hz

LED (10W, 20W, 30W, 50W)

Die Lichtquelle ist nur durch eine
Fachkraft austauschbar.

Leuchtmittel-
Typ:

AUSTAUSCHBAR (NUR LED)
LICHTQUELLE VON PROFESSIONAL

In Ubereinstimmung mit allen einschla-
gigen EG Richtlinienanforderungen.

q
IP65

Vor Strahlwasser geschitzt

Produkt der Schutzklasse |, muss mit
einem Schutzleiteranschluss verbunden
werden.

Elektroaltgerate durfen nicht Uber den
Hausmull entsorgt werden. Bitte
recyclen Sie Elektroaltgerate bei Inrem
lokalen Wertstoffhof oder
ausgewiesenen Sammelstellen.

)i

Safety Instructions

« You can consult the Safety Instructions on our website:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Please scan the QR code underneath. For your convenience you
can find these Safety Instructions also in the box.

This product is fully compliant to the ERP Regulation (EU) 2019/2020
and Amending Regulation (EU) 2021/341

Coastal areas are harsh on lamps as the high humidity and exposure
to salt accelerates corrosion of the materials. Under these
circumstances, we advise to clean your luminaire regularly with a dry
cloth. (no detergents)

This product contains a light source of energy efficiency class <E>.

Sicherheitshinweise

« Sie konnen die Sicherheitshinweise auf unserer Website nachlesen:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Scannen Sie bitte den QR-Code. Die Sicherheitshinweise sind auch
in der Verpackung enthalten.

Dieses Produkt entspricht der ERP-Verordnung (EU) 2019/2020 und

der Anderungsverordnung (EU) 2021/341

« Die hohe Luftfeuchtigkeit und die Einwirkung von Salz beschleunigen
die Korrosion der Materialien in Kistengebieten. Unter diesen
Umstanden raten wir Ihnen, Ihre Leuchte regelmaBig mit einem
trockenen Tuch zu reinigen. (keine Reinigungsmittel)

* Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <E>.



Données techniques

Tension

d’alimentation 220-240 V-, 50 Hz

LED (10W, 20W, 30W, 50W)

La source lumineuse peut uniqguement
étre remplacée par un spécialiste

Type
d’ampoule:

REMPLACABLE (LED SEULEMENT)
SOURCE DE LUMIERE PAR PROFESSIONNEL

Conforme a toutes les exigences de la
directive CE.

Cce
IP65

Protégé contre les jets provenant de
toutes les directions

Produit de classe |, doit étre relié a la
terre

Les produits électriques usagés ne
doivent pas étre jetés avec les ordures
meénageéres. Veuillez les recycler la ou

)¢

de votre autorité locale ou de votre
magasin local pour obtenir des conseils
sur le recyclage

Technische gegevens

Voedingsspanning: 220-240 V-, 50 Hz
LED (10W, 20W, 30W, 50W)
De lichtbron kan uitsluitend door een

specialist of vakman worden vervangen.

Type lamp:

VERVANGBAAR (ALLEEN LED)
LICHTBRON DOOR PROFESSIONEEL

Voldoet aan alle relevante eisen van de
EG-richtlijn.

q
IP65

Jet-proof

Klasse | product, moet met aarde
verbonden worden.

Afgedankte elektrische producten mogen
niet met het huisvuil worden weggegooid
Gelieve te recycleren waar er faciliteiten
bestaan. Neem contact op met uw
gemeente of plaatselijke winkel voor
advies over recycling.

)¢

des installations existent. Vérifiez aupres

Instructions de sécurité

+ Vous pouvez consulter les consignes de sécurité sur notre site
Internet : www.lutec.com/service/safetyinstructions

Veuillez scanner le code QR situé en dessous. Pour votre commodité,
vous trouverez également ces consignes de sécurité dans la boite

« Ce produit est entierement conforme au réglement ERP (UE)
2019/2020 et au réglement modificatif (UE) 2021/341

« Les zones cotieres sont difficiles pour les lampes car I'numidité
élevée et 'exposition au sel accélérent la corrosion des matériaux.
Dans ces conditions, nous vous conseillons de nettoyer régulierement
votre luminaire a I'aide d'un chiffon sec. (pas de détergents)

* Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité
énergétique <E>.

Veiligheidsinstructies

« U kunt de veiligheidsinstructies raadplegen op onze website
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Gelieve de QR-code hieronder te scannen. Voor uw gemak kunt u
deze veiligheidsinstructies ook in de doos vinden.

Dit product is volledig in overeenstemming met de ERP-
verordening (EU) 2019/2020 en wijzigingsverordening
(EU) 2021/341

Kustgebieden zijn zwaar voor lampen omdat de hoge
luchtvochtigheid en de blootstelling aan zout de corrosie
van de materialen versnelt. Onder deze omstandigheden
adviseren wij om uw armatuur regelmatig schoon te maken
met een droge doek. (geen schoonmaakmiddele
Dit product bevat een lichtbron van energie-effi

ntieklasse <E>.



Dati tecnici

Tensione di

alimentazione 220-240 V-, 50 Hz

LED (10W, 20W, 30W, 50W)

La sorgente luminosa puo essere
sostituita solo da personale autorizzato

Tipo di
lampadina: NG e
< e
’ 1 AY

\
.
SOSTITUIBILE (SOLO LED)
SORGENTE DI LUCE DA PROFESSIONAL

Conformita a tutti i requisiti della
direttiva CE.

Cce
IP65

A prova di getto

Prodotto di classe |, deve essere
collegato a terra

| prodotti elettrici di scarto non devono
essere smaltiti con i rifiuti domestici. Si

)¢

Verificare con le autorita locali o con il

negozio locale per consigli sul riciclaggio.

Datos técnicos

Tension de

. 220-240 V-, 50 Hz
alimentacion:

LED (10W, 20W, 30W, 50W)

La fuente de luz solo podra ser

reemplazada por un técnico especialista.

Tipo de
bombilla:

REEMPLAZABLE (SOLO LED)
FUENTE DE LUZ POR PROFESIONAL

Conformidad con todos los requisitos
pertinentes de la Directiva CE

q
IP65

Resistente a chorros de agua

Producto de clase |, debe estar
conectado a tierra.

Los residuos de productos eléctricos no
deben desecharse con la basura
doméstica. Por favor, recicle donde
existan instalaciones. Consulte a las
autoridades locales o a la tienda local
para obtener consejos sobre el reciclaje
en las instalaciones correspondientes.

)¢

prega diriciclare dove esistono strutture.

Istruzioni di sicurezza

« E possibile consultare le istruzioni di sicurezza sul nostro sito web:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Si prega di scansionare il codice QR sottostante. Per vostra comodita
potete trovare queste istruzioni di sicurezza anche nella scatola

* Questo prodotto & pienamente conforme al regolamento ERP (UE)
2019/2020 e al regolamento di modifica (UE) 2021/341.

* Le zone costiere sono difficili per le lampade, poiché I'elevata umidita
e I'esposizione alla salsedine accelerano la corrosione dei materiali. In
queste circostanze, si consiglia di pulire regolarmente I'apparecchio
con un panno asciutto. (senza detergenti)

* Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica <E>.

Instrucciones de
seguridad

« Puede consultar las instrucciones de seguridad en nuestra pagina
web: www.lutec.com/service/safetyinstructions

Por favor, escanee el codigo QR que aparece debajo. Para su
omodidad puede encontrar estas Instrucciones de Seguridad
también en la caja

Este producto cumple totalmente con el Reglamento ERP (UE)
2019/2020 y el Reglamento Modificatorio (UE) 2021/341

Las zonas costeras son duras para las l[amparas, ya que la elevada
humedad vy la exposicion a la sal aceleran la corrosion de los
materiales. En estas circunstancias, aconsejamos limpiar la
luminaria regularmente con un pafno seco. (sin detergentes)

Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia
energética <E>.



MUszaki adatok

Tapfeszultség: 220-240 V-, 50 Hz

LED (10W, 20W, 30W, 50W)

A fényforrast csak szakember cserélheti

1zz¢ tipusa:

CSERELHETO (CSAK LED)
FENYFORRAS SZAKMAI SZERINT

Megfelel az dsszes vonatkozo
EK-irdnyelv kdvetelményeinek.

Cce
IP65

Vizalld

|. osztaly érintésvédelmi besorolas,
foldelésre kell csatlakoztatni.

Az elektromos termékek hulladékat nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani. Kérjuk, hogy ahol van
erre lehetdség, ott haszonsitsak Ujra a
terméket. Ujrahasznositasi tanacsokért
érdekldédjon a helyi hatésagnal vagy a
helyi Uzletben.

hid

Dane techniczne

Napiecie 950240 V-, 50 Hz
zasilania:
LED (10W, 20W, 30W, 50W)
Zrodto $wiatta moze by¢ wymieniane
tylko przez specjaliste.
Typ zarowki: @
Ay

WYMIENNE (TYLKO LED)
ZRODLO SWIATELA OD PROFESJONALISTOW

Zgodnosc¢ z wszystkimi odpowiednimi
wymogami Dyrektywy WE

e
IP65

Wodoodpornosc

Produkt klasy I, musi by¢ podtaczony
do uziemienia.

Zuzytych produktow elektrycznych nie

nalezy wyrzucac razem z odpadami
E tam, gdzie istnieja takie mozliwosci. W
celu uzyskania informacji na temat
recyklingu nalezy skontaktowac sie z
wtadzami lokalnymi lub lokalnym sklepem

domowymi. Prosze poddac je recyklingowi

Biztonsagi utasitasok

* A biztonsagi utasitasokat a weboldalunkon tekintheti meg:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Kérjuk, olvassa be az alatta lévdé QR-kodot. Az On kényelme
érdekében ezeket a Biztonsagi utasitédsokat a dobozban is megtaldlja.

« Ez a termék teljes mértékben megfelel az ERP (EU) 2019/2020
rendeletnek és az (EU) 2021/341 modositd rendeletnek.

A tengerparti tertletek kiméletlenek a ldmpék szamara, mivel
a magas paratartalom és a sénak valo kitettség felgyorsitja az
anyagok korroziojat. llyen kortlmények kozott azt tandcsoljuk,
hogy rendszeresen tisztitsa meg a ldmpatestet szaraz ruhaval
(tisztitoszerek nélkul)

Ez a termék <E> energiahatékonysagi osztalyba tartozé
fényforrast tartalmaz.

Instrukcje
bezpieczenstwa

« Instrukcje bezpieczenstwa mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej: www.lutec.com/service/safetyinstructions

* Prosze zeskanowac kod QR znajdujacy sie pod spodem. Dla Panstwa
wygody Instrukcje Bezpieczenstwa mozna znalez¢ réowniez w
pudetku

« Ten produkt jest w petni zgodny z rozporzadzeniem ERP (UE)
2019/2020 i rozporzadzeniem zmieniajgcym (UE) 2021/341.
Obszary przybrzezne sa trudne dla lamp, poniewaz wysoka
wilgotnos¢ i ekspozycja na sol przyspieszaja korozje materiatow.
W takich okolicznosciach zalecamy regularne czyszczenie oprawy
oswietleniowej.
* Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <E>.



Tehnicki podaci Sigurnosne Upute

Napon napajanja 220-240 V-, 50 Hz « Sigurnosne upute mozete pronadi na nasoj web stranici
www.lutec.com/service/safetyinstructions
Skenirajte QR kod u nastavku. Za vasu udobnost u kutiji

LED (10W, 20W, 30W, 50W) cete pronadi i ove sigurnosne upute.

Izvor svjetla moze zamijeniti samo
stru¢njak

Vrsta zarulje:

Ovaj proizvod je u potpunosti uskladen s ERP Uredbom
(EU) 2019/2020. i izmjeni Uredbe (EU) 2021/341
ZAMJENJIVI (SAMO LED) IZVOR Obalna podrugja ostra su za lampe jer visoka vlaznost i

SVJETLA OD PROFESIONALCA izlozenost soli ubrzavaju koroziju materijala. U takvim
okolnostima savjetujemo da redovito &istite svoju svjetiljku

suhom krpom. (bez deterdzenata)
Sukladno sa svim relevantnim EU Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetlosti klase energetske
. A . ucinkovitosti <E>.
propisima i direktivama.

I P65 Otporan na mlaz
Proizvod klase |, mora biti
uzemljen.

Elektri¢ni otpad ne smije se odlagati
E zajedno sa ku¢nim otpadom. Moze se
odlagati na za to odgovarajuéim
_— mjestima. Za savjet o na¢inu zbrinjavanja
obratite se nadleznom lokalnom uredu ili
trgovini.

Tehnic¢ni podatki Varnostna navodila

Napajalna napetost: 220-240 V-, 50 Hz « Varnostna navodila si lahko ogledate na nasem spletnem mestu
www.lutec.com/service/safetyinstructions
« Prosimo, poskenirajte spodnjo kodo QR. Za vase udobje ta

LED (10W, 20W, 30W, 50W) varnostna navodila najdete tudi v Skatli

Svetlobni vir lahko zamenija le
strokovnjak

Vrsta zarnice:

Ta izdelek je v celoti skladen z uredbo o ERP (EU) 2019/2020
in Uredbo o spremembi Uredbe (EU) 2021/341
(SAMO LED) SVETLOBNI VIR, KI GA Obalna obmoéja so zahtevna za svetilke, saj visoka vlaznost in

izpostavljenost soli pospesujeta korozijo materialov. V teh
LAHKO ZAMENJA STROKOVNJAK okolis¢inah svetujemo, da svetilko redno ¢istite s suho krpo.

(brez detergentov)

. * Taizdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske
Skladnost z vsemi ustreznimi predpisi ucinkovitosti <E>.
ES in zahtevami direktiv.

I P 65 Odpornost na curke
|zdelek razreda |, mora biti povezan
z zemljo.

E Elektri¢nih odpadkov ne smete odlagati

skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Reciklirajte, kjer so na voljo naprave.

—_— za nasvete o nacinu recikliranja se
obrnite na lokalne oblasti ali lokalno
trgovino.



Technicka data

Napajeci napéti

Typ zarovky:

C€
IP65

S,
i

220-240 V-, 50 Hz

LED (10W, 20W, 30W, 50W)

Zdroj svétla je pouze
vyménitelnyodbornikem

VYMENITELNE (POUZE LED) SVETELNY
ZDROJ PODLE PROFESIONALNI

Shoda se viemi pfislusnymi predpisy
ESpozadavky smérnice.

Odolnost proti tryskani

Vyrobek tiidy |, musi byt pfipojenk
uzemnéni.

Elektroodpad by se nemel likvidovat
spole¢ne s domovnim odpadem.
Recyklujte je tam, kde jsou k dispozici
zatizeni. Informujte se na mistnim Urade
nebo mistnim obchode kde vam poradi,
jak recyklovat

Technické udaje

Napajacie napéatie:

Typ Ziarovky

q
IP65

S,
i

220-240 V-, 50 Hz

LED (10W, 20W, 30W, 50W)

Svetelny zdroj méze vymenit len
odbornik

(LEN LED) SVETELNY ZDROJ
VYMENITELNY ODBORNIKOM

Sulad so vsetkymi prislusnymi
nariadeniami a poziadavkami
smernice ES.

Odolnost voéi prudu

Vyrobok triedy |, musi byt
pripojeny k zemi.

Elektricky odpad by sa nemal likvidovat
spolu s domovym odpadom. Recyklujte
tam, kde su k dispozicii zariadenia.
informujte sa na miestnom urade alebo
v miestnom obchode o spdsobe
recyklacie.

Bezpecnostni Instrukce

« Bezpetnostni pokyny naleznete na nasich webovych strankach
www.lutec.com/service/safetyinstructions

« Naskenujte prosim QR kéd pod nim. Pro vase pohodli najdete
tyto bezpeénostni pokyny také v krabici.

Tento vyrobek je pIné v souladu s nafizenim ERP (EU) 2019/2020.
a pozménujiciho nafizeni (EU) 2021/341

Pobrfezni oblasti jsou pro svitidla naroéné, protoze vysoka vihkost
a pusobeni soli urychluje korozi materiald. Za téchto okolnosti
doporuéujeme svitidlo pravidelné ¢&istit suchym hadfikem

(bez ¢isticich prostiedka)

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tiidy energetické
ucinnosti <E>.

Bezpecnostné
instrukcie

+ Bezpeénostné pokyny najdete na nasej webovej stranke:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

Naskenujte QR kod pod nim. Pre vase pohodlie najdete
tieto Bezpeénostné pokyny aj v krabici

Tento vyrobok je plne v sulade s nariadenim o ERP (EU)
2019/2020 a pozmenujucim nariadenim (EU) 2021/341
Pobrezné oblasti su pre lampy ndroéné, pretoze vysoka
vihkost a pésobenie soli urychluju koréziu materialov

Za tychto okolnosti odporu¢ame svietidlo pravidelne

¢istit suchou handri¢kou. (bez ¢istiacich prostriedkov)
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej
ucinnosti <E>.



Date tehnice Instructiuni de

Tensiunea de H x
alimentare : 220-240 V-, 50 Hz Slguran‘;a
« Pentru instructiuni de sigurantd, va rugam sa vizitati site-ul
LED (10W, 20W, 30W, 50W) nostru web: www.lutec.com/service/safetyinstructions
« Scanati codul QR de mai jos. Pentru comoditatea dvs., veti
Sursa de lumina poate fi inlocuita gaési si aceste instructiuni de siguranta in cutie,

numai de catre un expert.

Tipul becului:

(NUMAI CU LED) SURSA DE LUMINA « Acest produs este pe deplin conform cu Regulamentul ERP (UE)
POATE FI INLOCUITA DE UN 2019/2020 si cu Regulamentul de modificare (UE) 2021/341.
PROFESIONIST Zonele de coasta sunt dure pentru lampi, deoarece umiditatea
ridicata si expunerea la sare accelereaza coroziunea materialelor.
Tn aceste conditii, va sfatuim sa va curétati periodic corpul de

Respectarea tuturor reglementarilor iluminat cu o carpa uscata. (fara detergenti)
relevante si a cerintelor Directivei CE Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta

energetica <E>.
I P 65 Rezistent la jet de apa

Produsul din clasa | trebuie sa fie
conectat la pamant.

Deseurile electrice nu trebuie aruncate
E impreuna cu deseurile menajere.

Reciclati-le acolo unde sunt disponibile
—_— facilitati. verificati la autoritatea locala sau

la magazinul local metodele de reciclare.

Tekniska data Sadkerhetsforeskrifter

Spanning for « Sakerhetsanvisningar hittar du pa var hemsida
strbmfbrsdrmmg: 220-240 V~, 50 Hz www.lutec.com/service/safetyinstructions
Véanligen skanna QR-koden nedan. For din bekvamlighet finns
dessa sakerhetsanvisningar ocksa i ladan.

LED (10W, 20W, 30W, 50W)

Ljuskallan kan endast bytas ut av en
fackman

Typ av glédlampa:

Denna produkt dverensstammer helt med ERP-férordningen (EU)
2019/2020 och férordningen om &ndring av férordning (EU)
2021/341
L Kustomraden &r tuffa for lampor eftersom den héga luftfuktigheten
UTBYT__BAR (ENDAST LED) LJUSKALLA och exponeringen exponering fér salt paskyndar korrosion av
FOR PROFESSIONELLT BRUK materialen. Under dessa omstandigheter rekommenderar vi att du
rengér din armatur regelbundet med en torr trasa. (inga
rengdringsmedel)
c € oOverensstéammelse med alla relevanta « Denna produkt innehaller en ljuskilla med

krav i EG-direktivet energieffektivitetsklass <E>.

IP65

Klass | produkt, maste anslutas till jord.

Elektriskt avfall far inte slangas
K tillsammans med hushallsavfall. Atervinn
dar det finns mojlighet. kontakta din
o lokala myndighet eller lokala butik for

information om atervinningsmetoder.



Tekniske data

Forsyningsspaending: 220-240 V-, 50 Hz

LED (10W, 20W, 30W, 50W)

Lyskilden kan kun udskiftes af en
fagmand

Paere type:

UDSKIFTELIG (KUN LED) LYSKILDE AF
PROFESSIONELLE

Overensstemmelse med alle relevante
EF-direktivkrav

I P 6 5 Jet-sikker
@ Klasse | produkt, skal forbindes til jord

Elektrisk affald ma ikke bortskaffes
E sammen med husholdningsaffald.

Genbrug, hvor der er faciliteter til det.
—_— Sperg de lokale myndigheder eller den

lokale butik om genbrugsmetoder.

Dados técnicos

Tensdo de

alimentacéo: 220-240 V-, 50 Hz
LED (10W, 20W, 30W, 50W)
A fonte de luz sé pode ser substituida
por um profissional

Tipo de ldmpada:

FONTE DE LUZ SUBSTITUIVEL (APENAS
LED) POR PROFISSIONAL

Conformidade com todos os requisitos
pertinentes da diretiva CE
I P 65 A prova de jato
Produto de classe |,
deve ser ligado a terra

Os residuos eléctricos ndo devem ser
E eliminados juntamente com o lixo
domeéstico. Recicle onde houver
—-— instalacdes disponiveis. Informe-se junto

das autoridades locais ou da loja local
sobre os métodos de reciclagem.

Sikkerhedsinstruktioner

« Sikkerhedsanvisningerne findes pa vores hjemmeside:
www.lutec.com/service/safetyinstructions

= Scan venligst QR-koden nedenfor. For nemheds skyld kan disse
sikkerhedsinstruktioner ogsé findes i kassen.

« Dette produkt er i fuld overensstemmelse med ERP-
forordningen (EU) 2019/2020 og forordningen om aendring af
forordning (EU) 2021/341

« Kystomrader er barske for lamper, da den hgje luftfugtighed og
eksponering for salt fremskynder korrosion af materialerne.
Under disse omstaendigheder anbefaler vi, at du renger dit
armatur regelmeessigt med en ter klud. (ingen rengeringsmidler)

* Dette produkt indeholder en lyskilde i
energieffektivitetsklasse <E>.

Instrucoes de

seguranca

« Asinstrucdes de seguranca podem ser consultadas no nosso
sitio Web: www.lutec.com/service/safetyinstructions

« Para sua conveniéncia, estas instrucdes de seguranca também
podem ser encontradas na caixa

Este produto esta totalmente em conformidade com o
Regulamento ERP (UE) 2019/2020 e o Regulamento que altera o
Regulamento (UE) 2021/341.

* As zonas costeiras sdo duras para as lampadas, uma vez que a

elevada humidade e a exposi¢cdo ao sal acelera a corrosdo dos
materiais. Nestas circunstancias, aconselhamos a limpeza regular
da sua luminaria com um pano seco. (sem detergentes)

« Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia

energética <E>.
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Assure a watertight electrical connection.

Stellen Sie eine wasserdichte elektrische Verbindung her.
Etablir une connexion électrique étanche.

Hacer una conexion eléctrica estanca.

Effettuare una connessione elettrica a tenuta stagna.
Maak een waterdichte elektrische verbinding.
Wykona¢ wodoszczelne potaczenie elektryczne.

Vi zhatlan elektromos csatlakozast.

Osigurajte vodonepropusni elektri¢ni priklju¢ak.
Zagotovite vodotesno elektri¢no povezavo.

Zajistéte vodotésné elektrické pfipojeni.

Zabezpectte vodotesné elektrické pripojenie.
Asigurati o conexiune electrica etansa la apa.
Sdkerstall en vattentat elektrisk anslutning.

Serg for en vandtaet elektrisk forbindelse.

Garanta uma conexdao elétrica estanque.
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Have Pun
with your
new lighting

LUTEC

CONNECTED BY LIGHTING

LUTEC Europe NV
Herentalsebaan 425
B-2160 Wommelgem
Belgium

+32 3284 5162
info@lutec-europe.com

LUTEC UK Ltd

110 Brooker Road

EN9 1JH Waltham Abbey
United Kingdom

LUTEC USA LLC

149B Houston Rd
Troutman NC 28166, USA
+877-714-8669
support@lutec.com

LUTEC China Head Office
CN8, Far-East Industry Park
Yuyao,Zhejiang

China

DESIGNED IN EUROPE, MADE IN CHINA

www.lutec.com
www.lutec.com/services/global-network

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses batteries /\
primaires sont N
recyclables **
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
@ Das Gerat inklusive Batterie sind recycelbar **
@ This device and its primary batteries are recyclable **

@ Dit toestel en zijn primaire batterijen zijn recycleerbaar **
0 Questo apparecchio e le sue batterie primarie sono riciclabili **
: iclables *

Este di: itivo y sus baterias pri son
@ €2 a késziilék és elss storai Gj ok **
To ie i jego baterie nadajq sie do

recyklingu **

Ovaj uredaj i njegove primarne baterije mogu se reciklirati **

To napravo in njene primarne baterije je mogo&e reciklirati **
@ Toto zafizeni a jeho primarni baterie jsou recyklovatelné **

Toto zariadenie a jeho primarne batérie su & *¥

Acest dispozitiv si bateriile sale primare sunt reciclabile **
@ Denna enhet och dess primérbatterier kan dtervinnas **

Denne enhed og dens primzere batterier kan genbruges **
@ Este dispositivo e as suas pilhas primarias sdo reciclaveis **




